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Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225
4040 HERSTAL
PROCONTROL TVA BEOSOT 735 513
Tel 04/230.33.00
i E-Mail secretariat@pro-control.be
Date d'émission : 10-09-2026
Date de visite le(s) - 10-09-2026 Adresse de visite - 6140 FONTAINE-L'EVEQUE Rue des Culots 18
Propriétaire :

Agent-visiteur : Diego Genard Demandeur:

Ref : Installateur

EAN : [ T.V.A. Installateur :

GRD : ORES Compteur n® - 4132252-2018 Index - (KWh) Index €: (kWh)

€] Voir index compteur sur photo(s) &n annexe. Injection :  Index ©: (KWh) Index C: (K\Wh)

RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIGQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de I'objet -

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utilisés : [IMatériel standard attribué 3 I'agent-visiteur

Type de contrdle : Check-list : [JOTT-C-E-10 ] DTT-C-E-11 JOTT-C-E-12 (L1 7.112)JDTT-C-E-13 (L1 7.22)

Ocontréle de conformité avant mise en usage (L1 6.4.) Dispositions dérogatoires:
=] visite de contréle (L16.5.) O Anciennes installations (L1 8.2.1.)[X] Ancien RGIE (L1 8.2.2)
D‘.-"lsite de confrdle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) D Entamée avant le ................ s2lon les informations du client.
[Jvisite de contrile d'une ancienne installation pour venta (L1542 Type d'installation:
[ visite de contrile d’une ancienne installation (L1 8.4.3.) [Orouvelle [E]Existante [JModification []Extension
Type d'habitation : [ maison B appartement O lieu destiné a usage privatif:
Raccordement: tension: 3x230V EAC ODC Fréguence: 50 Hz Schéma liaison 3 la terre - TT
Protection raccordement : [X] existante: 25 A - [Oa placer prévue max A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?®, type : XVB Inter sec général - 40 A, Aln: 300 mAtype: EA OB
Type prise de teme : MNature : piguets i [E Tere commune [/ Localisation du sectionneur de teme © Cave
Nombre de tableaux : 2 ; Nombre de circuits terminaux - 3+11 ‘Mesures-Ra=210 0O;Ri=010 M0Q des N°circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : O Voir plans de posmon & schémas visés Cvoir anne:(esEI ref : du O voir croquis réalisés
Borne Pmax (kW) Type®  [Margue I Modéle N° de série Protection aval: type + Iy [A)
I|I,l N’
mf M=
Onduleur | Smax(VA) la:(A) [Marque /Modéle | Spg Tofal: 0 WA | N° de série Protection aval: type + In (A)
1), =
Illi m“
I|I'|l N’
If Nor de panneaux de Wc/total- O We P Total- 0 We nf Cpt vert N*: Index : (kWh)
I N de panneaux : de Wc /total - 0 We " Cpt vert N™ Index : (kWWh)
i Nor de pannesaux de Wc/total: 0 W myf Cptvert N° Index : (kWh)
Batterie Capacite (Wh)  [Marde Batt| Marque / Modéle Cap. Total - Wh | N° de série Cpt vert N°:
IS 0 e (KWh)
MyNjouwelle (Elnstante (Rjemplacement [ i&@Type: (C) Charge wehicule (C+R) Charge wehicule + Remnjection des batteries
DDR installés sont adaptés & la valeur de la résistance de dispersion de |a prise de terme Hokdinfdrem O so
Protections installées contre les surintensités sont adaptées aux sections des circuits gu'elles protégent [ COK [ Inf [J Rem [J SO
Exécution de Finstallation &lectrique conformément aux plans et schémas O OK [ Inf [J Rem ] SO
Le matériel installé comespond aux facteurs dinfluences externes présents OcockEinfdrem O so
Protection contre les chocs électriques par contacts directs et indirects O oK & Inf O Rem J SO
Continuité des liaisons éguipotentielles principales, supplémentaires et des PE des socles de prises de courant et appareils de classe | O ok E Inf O Rem J SO
Etat du matériel &lectrique fixe (fixations, détérioration ) O ok B inf O Rem
Contréle visuel du matériel fixe ou installé & poste fixe ou mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et les biens Ok L Inf L1 Rem L] SO
Contrdle du fonctionnement des DDR. par leur bouton test et via un courant de défaut. OK Inf LJ Rem S0
Test du systéme automatique de sectionnement (moins de 5 secondes) [ ok [ Inf [] Rem [ SO
[ INFRACTIONS [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [] Néant:
] REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [ voir Liste ci-dessous [] Néant:
Il s= peut qu'aprés |a réalisation des plans d'autres infractions apparaissent

CONCLUSION : {devoirs du proprigtaire, gestionnaire ou expleitant : voir page 2) Seules les parties visibles et accessibles de Finstallation ont pu éfre vérifiees.
O Linstallation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concermant les installations électriques & basse tension et & frés basse tension. La prochaine visite
de confrdle est & effectuer avant l2
scellé(s). [Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont &t& visés et sont signés par les personnes intéressées.
El Linstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concernant les installations électriques a basse tension et a trés basse tension.

[ L'installation ne peut étre mise en usage [JLes travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la vigite de contrdle, doivent étre exécutés
=ans retard et toutes mesures adéguates doivent &tre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens.

= Une visite complémentaire est & exécuter par le méme organisme avant le 10/09/2027

O Une nouvelle visite de contrdle est @ exécuter par un organisme agrée au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de Iacte de vente.

Annexes au présent rapport : [JMeant []Plans de position et Schémas BDTT_INF_E_20 [ Autres : PHOTOS
Nom et visa de agent-visiteur Mom &t visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL
Diego Genard

Le modéle de document est validé via l'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—{13) — 01/04/2026
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a &té cochée sont d'application). E11_51_14162_20260910_34421_zrb

SYSTEME DE MISE A LA TERRE

BT100 Absence d'installation de mise 3 la terre, veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.2)
BT101 Veuillez localiser le sectionneur de terme BT. (L1 5.4.3.5)
BT102 Weuillez placer un secfionneur de terre (bamrette de sectionnement). (L1 5.4.3.5)
BT103 Le sectionneur de terre est cassé etiou corrode, a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BT104 Caontinuité entre 'amont et 'aval sur le secticnneur de terre ouvert, veuillez y remédier pour une mesure de terre possible. (L1 5.4.3.5)
BT105 La prise de terre est fraversée par wn courant de défaut, y remédier d'urgence. (L1 4.2.3.1)
D BTi00 La u'.:il?ur de |a résistance de dispersion de la prise de terre BT doit étre de maximum 20 Ohms cu inférieure 3 100 Chms avec des mesures
complementaires. (L14.2.43.b.)
|| BT110 La prise de terre commune a une valeur de résistance de dispersion inférieure ou égale 4 30 Chms. (L1 5.4.2.1c2)
D BTi14 La SE-B‘ﬁ(_JI"l rhinimum du mnduc_:teur de teme, entrfe la prize de terre atle sgc_'Jonneu r-'._errE, doit &tre de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre et munis d'un revétement
les proteégeant contre la comosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm?® en aluminium cu acier. (L1 5.4.2.2)
BT115 Dans les lieux domestigues, seuls les conducteurs de protection en cuivre sont admis. (L1 5.4.3.1)
BT116 Le conducteur de terre isolé doit étre de couleur jauneivert. (L1 5.1.6.2)
BT117 Remplacer le conducteur isolé jauneivert utilisé comme conducteur actif. (L1 5.1.6.2)
BT118 Les conducteurs de terre jauns/vert de cibles des circuits de départ doivent étre raccordés 3 la barrette de terre du tableau BT - y remédier d'urgence. (L14.2.3.2)
La section minimum du conducteur de protection et'ou PEN doit &tre soit gale 3 la section des conducteurs actifs si les conducteurs actifs ont une section inférieure ou
D BT118 egale 3 16 mm?, soit de 18 mm? si les conducteurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?, soit égale & la meitie de la section des conducteurs actifs si les
conducteurs actifs ont une section supérieure & 35 mm=. (L1 5.4.3.2))
BT122 Les conducteurs de protection PE doivent éire convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimigques et électrochimigue. [L1-5.4.3.4)
BT123 Il st interdit dinterrompre |e circuit de protection lors de enlévement d'une machine ou d'un appareil. (L1 5.4.3.5)
BT124 La continuité du conducteur PE doit absolument étre garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.5)
BT125 Rupture de |la confinuité des conducteurs de protection : veuillez-y remedier durgence. (L1 5.4.3.8)
BT126 Rupture de la confinuité des liaisons équipotentielles principales - veuillez y remédier durgence. [L15.4.4.1)
BT127 Veuillez réaliser etlou compléter les lisisons équipotentielles principales. (L1 5.4.4.1)
D BT128 Il:_l:au1 5:{:1'?11 :Irninin‘ale de liaisons équipotentielles principales est au moins égale a la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation avec un minimum de 8 mm?3.
BT120 Les liaisons équipetentielles principales n'ont pas &té localisées. (L1 5.4.4.1)
BT130 Rupture de la confinuité des liaisens équipotentielles supplémentaires : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.4.2)
BT131 Veuillez réaliser etlou compléter les lisisons équipotentielles supplémentaires. (L1 5.4.4.2)
D BT122 La section minimale de liaisons éq uipo‘tenu'elles supplémentaires est au moins égale 3 la moitié de celle du plus gros conducteur PE de lNnstallation avec un minimum de
4 mm? ou 2.5mm? sous protection mecanigue. (L1 5.4.4.2)
BT133 Les liaisons équipctentielles supplémentaires n'ont pas &t& localisées. (L1 5.4.4.2)
BT134 Les tableaux et coffrets métalliques doivent &tre mis & la terre. (L1 5.4.4.2)
BT135 Chemins de cibles metalliques 3 relier 3 la terre. (L1 5.4.4.2)
o BT138 Rupture de liaison de fteme sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b)
BT138 Les prises de courant permettant d'alimenter des appareils de classe 1 doivent ére munies d'une broche de terre. (L1 4.2.4 3a3)
D BT 140 Une liaison &qui Po‘tentielie supplémentaire relie localement toutes les masses du matériel lectrigue et tous les élments conducteurs étrangers simultanément
accessibles situes dans le lieu contenant ume baignoire et'ou une douche. (L1 7.1.4.4)
|:| BT141 Le DDR doit &ire place en amont des canalisations de classe | (XFVE, EVAVE, ..). (L1424 3a)
1 BT142 Toutes les masses protégées par le méme DOR doivent éire interconnectées avec la méme prise de terre. (L1 4.2.4.33)
TABLEAUX
|:| BT300 Les tableaux de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscopigue et offrent une resistance mecanique suffisante. (L1 5.3.5.1a)
Les tableaux de répartition =t de manceuvre sont installes de maniers a rendre aises leur manceuvre, leur surveillance et leur entretien ainsi que 'accés au maténel
D BTN électrique dans ces tableawsx. Dans les installations domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont facilement accessibles sans moyens spéciaux.
(L1 5.3.5.1¢c)
BTa02 Dans les installations domestiques, les tableaux de répartition et de mancewvre sont de classe | ou |l, avec paroi arriére et porte. (L1 5.3.5.1a)
Ed BT303 Les tableaux de répartition et de manoesuvre sont repérés de maniére claire, bien visible et indélébile (L1 3.1.3.3a)
BT304 La tension d'alimentation deit £tre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque tableau de répartition et de manceuvre. (L1 3.1.3.3a)
BT308 Tous les circuits en amont du disjoncteur-intermupteur général sont & repérer avec la mention "Toujours sous tension” (L1-3.1.3.1.).
BT310 Veuillez compléter le repérage des circuits. (L1 3.1.3.1)
E3 BT311 Repérer les circuits de maniére claire et durable. (L1 3.1.3.1)
BT312 Repérage des circuits incomects : a remettre & jour. (L1 3.1.3.1)
BT315 Tableau BT & netioyer et'ou 4 dépoussiérer. (L1 9.1.1}
BT317 Ohbturer presse-8toupe d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT318 Obturer les entrées de cibles d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT310 Intensité nominale de l'nterrupteur général du tableaw trop faible, 3 adapter. (L1 4.4.3.2)
BT320 La section des pontages doit comespondre au courant admissible Iz dans les canalisations. (L1 4.4.1.8)
Dians les installations électriques des lieux domestiques, lintermupteur-sectionneur général est d'une intensité nominale approprige a l'installation sans étre inferieurs a
D BTaz2 40 A (L1 5.3.5.1b)
D BT323 Les appareils de protection et de manceuvre relatifs 3 des circuits dont I'énergie est soumise 3 des tarifs différents sont groupés sur des panneaux distincts, ecartés les

uns des autres de 10 cm au moins, cu dans des tableaux de répartition et de manocewvre distinets. (L1 5.3.5.1¢)

DOSSIER

BT400 Plan schématigue etfou descriptif & mettre & jour. (L1 3.1.2.1)

BT401 Destination du circuit d'aprés le plan schématique incorrect - 3 modifier. (L1 3.1.2.1)

Ed BT404 Toute installation électrique fait 'objet d’un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position. (L1 3.1.2.1a)
BT405 Les schémas. les plans et les documents reprennent de maniére univogue le numéro, la version et la date de la version. (L1 3.1.2.)
BT414 Les schémas unifilaires et les plans de position deivent &tre signés et datés par la personne responsable de I'exécution des travaux. (L1 3.1.2.1a)
Les symboles & utiliser pour &tablir les schémas unifilaires et les plans de position d'ume installation électrique domestique sont mentionnés dans le chapifre 2.13. Siln'y a
BT415 aucun symbole enregistré dans le fableau 2 23| tout autre symbale clairement identifiable et défini dans la légende des schémas unifilaires et des plans de position, peut

étre utilisé sur les schémas unifilaires et les plans de position d'une installation &lectrique domestique. (L1 3.1.2.13)

Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chague circuit &lémentaire est identifié par une lettre majuscule de Falphabet. Chague point lumineux et chaque socle

BT418 de prise de courant sont identifiés par un numeére donnant l'ordre dans lequel on rencontre ces élements. (L1 3.1.2.1a)

BT417 La temsion et la nature du courant doivent &fre mentionnées sur le schéma unifilaire. (L13.1.2.1a)

Toute ancienne partie de l'installation &lectrique dont la réalisation sur place 3 &té entamée avant le 1/10/1831 et figurant sur les schémas unifilaires est indiquée par un

BTa418 cartouche a lintérieur duguel il est mentfionné < parie ancienne 3. (L1 3.1.2.1a)

Les schémas unifilaires reprennent au meins les canalisations électriques (type. section, nombre des conducteurs et le mode de pose), les dispositifs de protection (DDR
BT418 et disjoncteurs), les @quipements (interrupteurs, boites de connexion, boites de dérvation, secles de prise de courant, points lumineux, les machines et appareils fixes ot
les sournces (transformateur, panneau solaire, enduleur, batterie,.. ). (L1 3.1.2.2a)

0 oOdo a

BT422 Veuillez nous foumnir le cu les rapperts de contrdle de conformité de Finstallation &lectrique dont gquestion au chapitre £.4. (L19.1.2-3.)

CONTACT DIRECT
BT501 Le degré de protection des enveloppes et des obstacles est au moins &gal 3 IPXX-B en BT. (L1 4.2.2.3)
11 BTE02 La profection conire les chocs élecirigues par contacts directs n'est pas assurée (Obturer les cuveriures dans le carta de protection). (L1 4.2.2.3)
CONTACT INDIRECT
BTAOD Les mesures passives contre les contacts indirects ne sont pas assurées, placer le DOR dans wn coffret de classe |l en amont du TD de classe | (L14.2.4.3)
BTAO1 L utilisation de machines et d’ apparsils &leciriques de classe [ est interdite. (L1 4.2.4.3a)
BTROZ2 Les masses du matériel Electrique & basse tension de la classe | sont reliées au conducteur de protection. (L1 4.2 4.33)
BTH03 Des mesures adéquates sont prises pour que les bornes d'entrée du DDR scient inaccessibles. (L1 4.2.4.3b)
BTA08 Linstallation électrigue doit &ire indépendante vis a vis des autres installations. (L1 3.3.1.)
BTA0D Afin d'effectuer un conirdle complet, tout matériel &lectrique doit rester sisément accessible. (L1 5.1.5.1)

FACTEURS D'INFLUENCES EXTERMNES, CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE

D BT702 Le matériel installé ne cormespand pas aux facteurs d'influences externes présents. [L19.1.6 & 5.1.4)
D BT703 Le matériel électrique est disposé et installé de telle sorte que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce maténel Electrique.
(L1 5.1.1.2)
D BT704 Le matériel &lectrique encastré dans des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau mon combustible, ignifugé, ou auto extinguible ou complétement
séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, cu autoextinguibles. (L1 §5.3.5.4¢c)
D BT705 Le matériel électrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matérau non combustible, ignifugé ou autoextinguible ; ol
- complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles. ignifugés. cu autoextinguibles. (L1 4.3.3.5a)
PROTECTIONS
|| BTS00 Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins placé a l'origine de llinstallation electrique. (L1 4.2.4.3.b)
Le modéle de document est validé via M'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E 10 _FR—{13) - 01/04/2026
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a &té cochée sont d'application). E11_51_14162_20260910_34421_zrb

D Il est interdit de placer un dispositif de protection & courant différentiel résiduel de type A en amont d'un ou plusieurs matériels électriques susceptible d'étre le siége d'un
BTa01 L " - .
courant asymetrigue engendrant des composantes confinues (superieur a BmA DC). (L1 5.3.5.38)
D BTo02 I__es dispositifs de pn:!tec'iqn a courant di‘l’férenﬁgl-rési{l:luel places dans les installations domestiques sont au moins du type A; ceux qui sont placés en téte de linstallation
electrique ont une intensite nominale au moins egale 3 40 A. (L1 5.3.5.3.a)
BTS03 Les DDA ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut. (L1 5.3.5.3k)
BTS04 Veuillez vérifier le raccordement comect des DDR ow leur fonctionnement. En effet. le bouton test ne fait pas déclencher le DDR. (L1 5.3.5.3k)
Dans les installations électriques domestique les circuits desservant - les lieux contenant une baignoire etiou une douche, les lave-linges, les séche-linges. les lave-
D BTo05 vaisselles, les eclairages et les socles de prise de courant non destinés & I'alimentation des appareils et des machines fixes cu a poste fixe doivent étre protége par un
DDA 30mA maximum. (L1 4.2.4.3.b)
BTS06 Les dispositifs de protection & courant différentiel résiduel qui ne sont pas & sécurité positive sont interdits dans les lieux domestiques. (L1 5.3.5.3.h)
BTSO07 Il st interdit de comprometire la sécurité qu'offre um DDR. notamment en pontant par une liaison les bomnes d'entrée et les bornes de sortie du DDR. (L1 5.3.5.3])
BTS08 Les DOR doivent assurer la coupure de tous les conducteurs actifs : phases et neutre. (L1 5.3.5.3c)
BTS11 Veuillez adapter l'intensité nominale maximale des disjonctewrs et'ou coupe-circuit fusibles 3 la section des canalisations. (L1 4.4.1.5)
BTA12 Les disjoncteurs et'ou fusibles de protection sont surdimensiocnnés - 3 remplacer. (L1 4.4.1.5)
BTa13 Circuits & equilibrer : les fusibles doivent étre de la méme intensité nominale. (L1 4.4.1.5)
BTO14 Lindication de 'ampérage des fusibles etiou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).
D BTO1T Dans les installations domestiques, seuls les coupe-circuits 3 fusiblgs ou petits disjoncteurs 3 bn:\c:hles et les petits disgjoncteurs sont admis pour la protection des circuits
(type D interdit). De plus, les bases et embases des coupe-circuits a fusibles ou petits disjoncteurs 3 broches doivent avoir des elements de calibrage (L1 5.3.5.5.a).
D BTS18 Il y a changement de section, prévoir une protection de surintensité ou bien protéger en amont pour la section |a plus faible. (L1 4.4.3.1)
|l | BT219 Fusibles shuntés & remplacer. (L1 4.4.3.)
D BTo20 Veuille.'i adapter lintensité nominale |I:Ies DDR : soit & lNintensité nominale du dispositf de protection & maximum de courant situé en amont des DDR ; soit 4 la somme des
intensités nominales des circuits situes en aval du DDR. (L1 5.3.5.3.a)
O —— l:tli_r;aglf?e‘a;]pareil ou machine (mobile) 3 poste fixe d'une puissance neminale superieurs ou egale a 2600 W est aliments séparément par un circuit exclusivement dedie.
D BTO28 Le lave-lings, le Ilav?-uaisselle, le séche-linge, la cuisiniére &lectrique, la tague de cuisson &lectrique et |e four électrique sont alimentés séparément par un circuit
exclusivemnent dedié. (L1 5.2.1.2)
Les dispositifs de protection contre les surintensites ont un pouvoir de coupure minimal de 3000 A (marguage 3000 entouré par un rectangle pour les petits disjencteurs) et
D BTEZE les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de protection conftre les surintensités du gestionnaire de réseau de distribution, & I'exception des disjoncteurs &
broches, sont pourvus d'un marguage conforme pour la classe de limitation d’énergie 3. (L1 5.3.5.5.e)
1 BTS30 Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1.5)
Dans les installations domestigues et non-domestiques raccordées au réseau public de distribution, le dispositif de protection contre les surintensités du gestionnaire de
D BTE31 réseau de distribution assure Ia)pn:rtec'jon contre les surcharges et les courts-circuits de la lpremiére canalization &lectrique située en aval du coffret (avec ou sans
comptage) du gestionnaire de réseau de distribution jusqu'au premier point de connexion, & condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation
glecirique restent inchangées sur tout le trajet. (L1 5.3.5.5.))
D BTo32 Les dispaositifs lde protection & courant différentiel-résiduel =t les dispositifs de coupure ont une rés_istance 3 une valeur P.td'au minimum 22,5 kAZs pour un courant de
3000 A ; La presence d'um marquage «3000 A, 22,5 kA2ss pour les DDR ayant une intensite nominale = 404, (L1 5.3.5.5.e)
|| BTE833 Il st autorise de placer au maximum § circuits terminaux par dispositif de protection 3 courant différentiel-résiduel & haute ou trés haute sensibilité. (L1 4.2.4.3.b)
CAMALISATIONS
BT1000 | Les conducteurs isolés et les cibles installés séparément ont au moins la caractéristigue F1 ou au meins la classe Eca. (L1 5.2.7.2)
BT1001 Les conducteurs iscles et les cables installés en faisceaux ou en nappe ont au moins la caraciéristigue F2 ou au moins la classe Cea. (L1 5.2.7.3)
BT1003 La section des conducteurs des circuits alimentant des socles de prises de courant doit &tre de minimum 2.5 mm? - y remédier. (L15.2.1.2)
BT1004 Le conducteur neutre doit étre blew. (L1 5.1.8.2)
BT1005 Les conducteurs bleus sont réservés au neutre sauf si le circuit ne comporte pas de conducteur neutre_ (L1 5.1.8.2)
BT1008 | Les conductsurs souples doivent étre étamés ou pourvus de cosses 3 sertir. (L1 5.3.5.5.8)
4 BT1007 Raccords sucres & remplacer par des borniers réglementaires. (L1 1.4.1.3)
BT1008 Les conduits doivent &tre conformes aux normes. (L1 5.2.0.3)
BT1008 Il st interdit de fixer directement ume canalisation &lectrique sur une canalisation d'eau, de gaz, d'air comprimé, ... (L1 5.2.8.)
D BTH040 Les canalisations électriques ne sont pas placeées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu a des condensations (telles que canalisations d'eauw, de
vapeuroudegaz ). (L1528}
D BT1011 Les conducteurs et cables se trouvant dans les vides de construction ont au moins la classe Cea ou au meins la caractéristiqgue F2 et le conduit doit étre de type non-
propagateur de flamme. (L1 5.2 8.8.)
D BT1012 Il st interdit de placer des conducteurs uniguement pourvus d'une isolation principale(fils) noyés dans les parois (sol, plafond, mur). (L1 5.2.8.10a)
ISOLEMENT
] BT1100 | Valeur du niveau d'isolement insuffisante (inférieure & 0.5 MQ) — v remédier. (L1 8.4.5.1)
BT1101 Isolement général de l'installation électrique non mesuré : installation en service. Veuillez nous contacter dés qu'un contrile est possible. (L1 6.4.5.1)
BT1102 | Les mesures d'isolement ont £t& réalisées dans les limites des coupures de courant autorisées. (L1 6.4.5.1)
INSTALLATION
BT1200 Il est interdit : de supprimer, d'altérer ou de detruire tout sysiéme de protection de l'installation électrique. (L1 9.5}
BT1201 Linstallation &lectrique doit éire réalisée avec du matériel electrique sor. (L1 1.4.2.1)
BT1202 | Les installations électriques et non électriques doivent étre disposées de maniére 3 éviter toute influsnce mutuelle dangersuse. (L1 3.3.1)
D BT1208 tlilljn; Ize? L;]a\rersées de planches. la protection des canalisations contre les dégradations mécaniques et I'écoulement des liquides doit &tre assurée jusqu’au ras du sol fini.
s BT1208 Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés etiou non wtilisés. (L1 1.4.2.1}
BT1208 Cablage 3 replacer comectement dans les goulottes. (L1 5.2.2.8)
X BT1211 Fixer corectement les cibles volants a 'aide dattaches compatibles avec le cable. (L1 5.2.8.5)
] BT1212 | Revoir la gaine du cable ou le conduit des conducteurs coupé frop court et améliorer lintroduction du cible dans le matériel. (L1 5.2.6.1)
BT1213 | Presse-étoupe, enfrées de cibles manguants - 3 placer (L1 5.2 6.1}
BT1214 | Prévoir un presse-Stoupe adapté 3 la section du cble. (L1 5.2.6.1)
BT1215 | Obturer les entrées de cables non uiilisées. (L1 5.2.6.1}
S BT1218 Réaliser les connexions dans des boites, boitiers, armatures, pavillons de luminaire, ..., selon les régles de lart. (L1 5.2.6.1)
Ed BT1217 Equipement a refixer dans son blochet (L15.3.5.2 8 5.3.5.4)
D BT1218 Les socles de prise de courant etiou les interrupteurs qui sont encastrés dans des parois (sol, plafond, mur), sont en logés dans des boites qui sont métalliques ou
en matiére isolante. (L1 5.3.5.2a et 5.3.5.4¢)
BT1218 Equipement & refermerirefixer. (L1 1.4.2.1)
D Les socles de prise de courant dont le courant assigné ne dépasse pas 32A et la tension assignée ne depasse pas 400V satisfont & la norme NBN C §1-112-1:2017 (prise
BT1220 . - -
de type F avec contacts laterausx interdits). (L1 5.3.5.2a)
D BT1221 Les socles de prise .dE courant ont un degré de protection d'au moi_ns IF‘{‘:X—EI. les socles de prise de courant dont ke courant assigné ne dépasse pas 16A et 250V pour la
tension ont un degre de protection d'au meins IPXX-D (ex : avec securite enfant). (L1 5.3.5.2a)
1 BT1222 Le nombre de socles de prises de courant simples ou multiples est limite 3 huit par circuit. (L1 5.3.5.2.b)
D BT1223 Absence de repérage sur les conducteurs en DC etfou les conducteurs actifs en AC. (L1 7.112.2)
D BT1224 Absence des panneaux d'ave rLissemeln'. des dangers Iié_s & l'électricité, complétés par les indications suivantes - « Me pas déconnecter en change » et « installation
electrique toujours sous fension » ou equivalentes, placees en des endroits judicieux. (L1 7.112.2)
D BT1275 Les machines et appareils fixes et les ensembles d'appareillage A basse tension doivent étre repérés de maniére claire, bien visible et indélébile par des repérages
individuels. (L1 3.1.3.2)
BT1228 | Choix et utilisation du materiel électrigue installé dans les volumes défini en fonction de la baignoire etlou la douche n'est pas respectee. (L1 7.1.5.)
BT1227 Il st interdit de connecter une borme de charge sur une installation électrique fixe aw moyen d'une prise de courant. (L1 7.22.3)
BT1228 | Um circuit dédié doit-&tre prévu pour chaque point de connexion des bornes de charge. (L1 7.22.3)
D Pour les bomes de charge. chague circuit dédié en courant alternatif est protégé individusllement par un dispositif de protection & courant différentiel-résiduel avec un
BT1228 . - P
courant de fonctionnement de maximum 30mA. (L1 7.22.4.1)
BT1230 | Pour les bomes de charge. chague circuit dédié est protégé individuellement par un dispositif de protection adégquat contre les surintensités. (L1 7.22.4.2)
BT1231 La bome de charge est protegée contre les influences externes prévisibles du lieu dans lequel la bome de charge estinstallés. (L1 7.22.5.1)
BT1233 Le point de connexion est sitwé aussi prés que possible de la place de stationnement pour la charge du weéhicule électrique. (L1 7.22 5.3)
D BT{234 Les circuits alimentant les appareils d’eclairage sont au moins au nombre de deux circuits distincts pour les unités d'habitation qui comprennent plus de deux locaux etlou
emplacements. (L1 5.3.5.2.b)
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11 51 14182 20760910 34421 =rb

GENERALITE
BT1300 | Les installations ci-aprés. n'ont pas fait Pobjet de ce contrle

BT1302 | Le bien était meubléfhabité lors de noire passage

La valeur de |a résistance de dispersion de la prise de terre BT doit &tre de max 30 Ohms ou inférisur & 100 Ohms avec des mesures complémentaires. (L1-4.2.4.3b.)
BT1303 | Méanmoins, une telérance de 10% di aux conditions atmosphériques et aux appareils de mesure est prise en compte lors du contrdle. Nous vous conseillons d'améliorer
la valeur mesurée afin de garantir une résistance de dispersion de la prise de terre BT inférieure ou égale 3 30 Ohms en toutes circonstances.

Les points lumineux &taient proviscirement raccordés avec des douilles conformes aux normes de sécurité afin de permettre le contrdle de conformité avant la mise en

BT1304 | corvice, en atiendant les luminaires définitifs.(L1 4.2.4.3_a)

BT1305 | Lors de la visite, cerains éléments nécessaires 3 la finalisation compléte de lNinstallation m'étaient pas encore présents ou réalisés. Les éléments concemés sont les suivants:

DEROGATION

O 00| 0 A4

BT1501 | Le point ... de la disposition dérogatoire ._.._............ n'est pas respecié.

LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Section 8.1.2. Dewoirs du propriétaire, gesfionnaire ou exploitant dans les installations domestigues
Le propriétaire, le gestionnaire ou Mexploitant d'une installation électrique domestique détient le dessier de Mnstallation &ectrique &tabli en deux exemplaires. Le dossier de Iinstallation électrique
domestique comparte:

1. ke ou les schémas unifilaires de linstallation électrique;

Ie ou les plans de position de Finstallation électrique

I ou les rapports de contréle de conformité de INinstallation électriqus dont question au chapitre 6.4.;

éventuellement, le ou les rapports de visite de controle de lnstallation élecirique dont questu:-n au chapitre 6.5.;

eventuellement, les documents établissant que le matériel électrique offre les garanties de sécurite que doivent présenter certaines machines, appamls et canalisations électriques;
éventuellement les mémes documents que repris sous les points 1, 2, 3 ef 5., si une modification importante ou une extension importante a &t faite 3 Mnstallation électrique;
. ventusllement, |a ou les deseriptions succinctes de toute modification ou extension, qui ne peut &tre qualifiee dimportante, qui auraient &té apportées 3 linstallation Slectrique.

En ce qui conceme les installations photovoltaigues domestiques 3 basse tension visées au chapifre 7.112., le dossier de l'nstallation &lectrique comporte aussi:

1. les notices d'utdisation de l'installation (fonctionnement et maintenance);

2. les consignes de sécurité relatives 3 l'intervention sur lnstallation et son utiisation;

3. les réferences et les caracténistigues techniques du matériel mnstallé (margue, modéle, puissancs, ..}

Le proprigtaire, le gestionnaire ou I'exploitant d'une installation électrique est tenu:

1. d'en assurer ou den fare assurer 'entretien;

2. de prendre toutes mesures adéguates pour que les dispositions du présent Livre soient en tout temps observées;

3. de transmettre au nouveau proprigtaire, gestionnaire ou exploitant le dossier de l'installation électrique;

4. de metire 3 la disposition du lecataire éventuel une copie du dossier de Minstallation electrique;

3. d'awiser |mmed|a‘hementle fonctionnaire prepuﬁe a la surveillance du Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes et du, directement ou
indirectement. a la présence d'installations &lectriques.
Section 8.1.3. Installations en infraction lors du contrile de conformité ou de la visite de contrile

Sous-section 8.1.3.1. Contréle de conformité
Aucune installation ou partie d'installation £lectrique pour laquelle des infractions au présent Livre sont constatées bors du contrdle de conformité ne peut Etre mise en usage. Pour le cas vise a la sous-
secfion 6.4.7.3. 4eme alinéa dont le contrile de conformité a &8 réalisé aprés la mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre bes infractions constatées au moment du contrile de
conformité sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour qu'en cas de mainfien en service de lnstallation lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les
personnes ef les biens.

Sous-section 9.1.3.2. Visite de contrile

Les travaux nécessares pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de |a wisite de contrile pénodique sont exécutés sans retard et toutes les meswres adéquates sont prises pour qu'en
cas de maintien en service de ['installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

En outre pour les installations domestigues :
- la verification de la disparition des infractions sera constatée par |'organisme agréé qui a realisé la visie de contrdle;
- le Service Public Fédéral ayant NEnergie dans ses attributions est informé dans wn @élai d'un an par Norganisme agréé qui a effectué la visite de contrile, de I'existence d'infractions au cas ol i nest
pas donne suite 3 la remise en ordre de l'installation.
Section 8.1.4. Installations en infraction lors de la visite de contrdle d'une ancienne installation domestique

Les prescriptions de la sous-section 9.1.3.2. sont d'application lorsque les infractions sont constatées lors des visites de contrile effectuées en vertu des sections 8.4.1. et £.4.3. et lors de la nouvelle
visite de contrile effieciuée en vertu la section B.4.2.

Section 8.1.5. Localisation des canalisations électrigues soutermaines

Le propriétaire d'une canalisation électrique souterraine est, en tout temps, 3 méme de tenir 3 dlspnsmon les plans des canalisations souterraines, ou & défaut, de donner les indications nécessaires pour
localiser cele-ci. |l le fait dans un délai de sept jours ouvrables, 3 parir de la réception de la demande qui lui est adressée 3 cet effet, 3 quicongue est autorisé 3 exécuter les travaux dans le woisinage du
cible.

Section £.4.7. Cas spécifigues de contrile de conformité avant mise en u

Sous-section 3.4.7_3. Modification ou extension

Toute modification importante ou extension importante d'une installation 3 basse ou trés basse tension altemnative ou continue fait Nobjet dun contrile de conformitd aux preseriptions du présent Livre
avant La mise en usage de Ladite modification ou extension. Ce contrile de conformité est limité 3 la partie ajoutée ou modifiée de 'installation. Toute modification ou extension ayant un impact sur la
partie non modifiee doit tre mentionnée dans be rapport de contrile. Cette partie non modifiee doit faire 'objet d'un contrile de conformité en ce qui conceme les caracteristiques modifidées.

2
3.
4.
5.
.
7

Eeconomle NOTE D'INFORMATION

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de 'acheteur fors de la vente d'une
habitation équipée d'une ancienne installation électrigue
m Dés que le compromis est signe @
Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :
» Le vendeur doit remettre le PV de la visite de contrdle et sesannexes au notaire afin que celui-ci Majoute dans le dossier de la wvente ;
» Le notaire doit faire mentionner dans l'acte de vente les points suivants :
- lo dote du FVde lo visite de contrile
- ke foit de lo remise du PV de lo viite de contrile & 'oche teur
5 le PV de la visite de contrile est négatif (installation non-conforme) :
- I'obligotion pour Focheteur de communiquer son identité et lo dote de Focte de vente & 'orgonisme de contrdle ogréé qui o exéoutd o visite de contrile de [nstallotion électrigue.
m Dés que l'acte de vente est signé
Quels sont les devoirs de "acheteur:
# 'acheteur doit détenir le dossier de Pinstallation électrique (schémas, PV, _}en deux exemplaires ;
Sile PV de la visite de contrile est positif (installation conforme):
® L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de controle soit suivant le délairepris sur ke PV de la visite de controle {maximum 25 ans aprés la date de la visite de contrdle ) soit
en cas de modification ou extension importante de Finstallation ékectrique.
Si le PV de la visite de contrdle est négatif (installation non-conforme)
# |"acheteurdoitinformer Forganisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de |'installation électrique de sonidentité, de la date de lacte de vente et du PV
cOncerne :
® Aprésla communication a l'organisme de contrdle, il reqoit automatiguement 18 mois a dater de I'acte de vente pour remettre en ordre l'installation électrique ;
» |'acheteur peut choisir un autre organisme de contrile pour laisserréaliser ke recontrdle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de Finstallation).
Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
Direction générale de FEnergie - Division infrastructure et contriles
Adresse : Avenue du roi Albert [l 16 1000 Bruxelles
Tél : 0800 120 33 / E-mail - gas.elec @economie. fgov.be
- i
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Annexe au rapport : E11_51_14182_202680010_34421_=b

Zoning Industriel des Hauts-
Sarts Rue de Hermée 225

6 PROCONTROL VA | CRBE0s07 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.be

I DETAILS DES INFRACTIONS ET REMARQUES (DTT-INF) I

Constatation(s)

INFRACTIONS :

TERRE

BT138: Rupture de liaison de terme sur les prises de courant (L15.3.525b)

TABLEALIX

BT303: Les tableaux de répartition et de manoeuwre sont repérés de maniére claire. bisn visible et indélébde. (L1 3.1.3.33)

BT304: La tension d'alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chague tableau de répartition et de manceuvre. (L1 3.1.3.3a)
BT311: Repérer les circuits de maniére claire et durable. (L13.1.3.1)

DOSSIER

BT404: Toute installation &lectrique fait Mobjet d'un ou plusieurs, schémas de circuits &t plans de position. (L1 3.1.2.1a)

CONTACT DIRECT

BT501: Le degré de protection des enveleppes et des obstadkes est au moins égal 3 IPXX-B en BT, (L14.2.2.3)

PROTECTION

BT203: Les DDOR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut. (L1 5.3.5.3k)

BT204: Veuillez vérifier le raccordement comect des DDR ou leur fonctionnement. En effet, ke bouton test ne fait pas déclencher le DDR. (L1 5.3.5.3k)
INSTALLATICN

BT1007- Raccords sucres 3 remplacer par des bomiers réglementaires. (L1 1.4.1.3)

BT1100: Valeur du niveau d'isclement insuffisante (inférieure 3 0,5 M) - y remedier. (L1 6.4.5.1)

BT1203: Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés etiou non utilises. (L1 1.4.2.1)

BT1211: Fixer correctement les cables wvolants a laide d'attaches compatibles avec le cable. (L1 5.2.0.5)

BT1212 Revoir la gaine du cable ou le conduit des conducteurs coupé trop court et améliorer [nfreduction du cable dans le materiel. (L1 5.2.8.1)
BT1218: Réaliser les connexions dans des beites, beitiers, amatures, pavillons de luminaire, ..., selon bes régles de l'art (L1 5.2.6.1)

BT1217: Equipement & refer dans son blochet. (L1 5352 & 53.5.4)

BT1219: Equipement a refermerirefixer. (L1 1.4.2.1)

REMARQUES :

E Ce tableau est complet O Suite sur une page complémentaire

Le modéle de document est validé via l'approbation du fichier & Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_INF_E_20 FR —(0D4)— 12/06/2023
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